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TERMINI E CONDIZIONI DEL CONTRATTO 
DI COMPRAVENDITA (MEMC SpA - Italy  
site). 
 
 
1. DEFINIZIONI 
A.  “Apparecchiatura” si riferisce a sistemi, compresi i relativi kit 

di aggiornamento e di conversione, che generano l’output 
richiesto per la configurazione appropriata 
dell’Apparecchiatura e le Specifiche delle prestazioni del 
sistema, riportate nelle Specifiche dell’Apparecchiatura di 
ciascun modello di Apparecchiatura o, secondo quanto 
diversamente concordato per iscritto da ambo le parti. 

B.  “Articolo(i)” si riferisce alla merce approvvigionata dal 
Fornitore, Apparecchiatura compresa. 

C.  “Materiali pericolosi” si riferisce ai materiali che sono o che 
contengono merce, sostanze chimiche, contaminanti, 
inquinanti pericolosi o altri materiali ritenuti nocivi dalla 
legislazione, dalle normative e dagli standard locali, statali, 
nazionali o internazionali. 

D.  “Ordine di acquisto” si riferisce a un documento di MEMC, 
che riporta gli Articoli da consegnare e le informazioni sulla 
Autorizzazione. 

E.  “Autorizzazione” si riferisce all’autorizzazione che MEMC 
concede al Fornitore per fornire gli Articoli. La Autorizzazione 
è contenuta nell’Ordine di acquisto inviato al Fornitore. 

F.   “Parte(i) di ricambio” si riferisce a eventuali parti di consumo 
e/o non di consumo, siano esse ottenute da parte di MEMC 
dal Fornitore o da terzi. 

G.  “Specifica(he)” si riferisce a eventuali Specifiche di acquisto 
concordate, relative agli Articoli da acquistare. 

 
2. TERMINI E CONDIZIONI.  
 I presenti termini e condizioni disciplinano l’acquisto della 

merce e i servizi riportati nell’Ordine di acquisto allegato.  
In caso di conflitto fra i termini e le disposizioni specifiche 
dell’Ordine, ivi compresi eventuali allegati o documenti acclusi 
o incorporati per riferimento, e i termini e le condizioni 
standard ivi enunciati, prevarranno i suddetti tali termini e 
condizioni. Non è possibile rinunciare o modificare i suddetti 
termini e condizioni, eccetto per quanto specificatamente 
esposto per iscritto da MEMC.  

 
3. DETERMINAZIONE DEI PREZZI E ISPEZIONI 
A. I prezzi riportati nell’Ordine di acquisto saranno fissi o 

decrescenti per la durata del periodo di consegna degli 
Articoli e saranno comprensivi di tutte le imposte sulla merce 
e sui servizi, (escluse le imposte sul valore aggiunto) e di 
altre forme di imposte governative dirette o indirette, 
introdotte sulla fornitura di merci e sulla prestazione di 
servizi, oppure sul loro trasferimento.  

B. Il prezzo praticato a MEMC per ciascun Articolo, deve 
essere sempre il prezzo più basso che il Fornitore ha chiesto 
in pagamento ad un qualsiasi cliente per quell’Articolo o per 
uno equivalente. Se il Fornitore vende un qualsiasi Articolo a 
un qualunque cliente a un prezzo inferiore a quello ivi 
riportato, anche per MEMC il Fornitore adeguerà il proprio 
prezzo a quello più basso per ogni Articolo non fatturato e 
per tutte le fatture future, relative a tale Articolo. Per quanto 
concerne gli Articoli definiti come Articoli personalizzati, ai 
fini della comparazione dei prezzi ai sensi del presente 
Paragrafo, il prezzo dell’Articolo deve comprendere i 
componenti di costo del Fornitore, che sono generici per 
l’Articolo, rispetto ad altri articoli analoghi, solitamente 
venduti dal Fornitore. Tale confronto sarà effettuato nella 
misura in cui gli Articoli hanno caratteristiche analoghe, per 
forma, dimensione, funzione, processo di fabbricazione, o 
altri criteri di confronto specifici, concordati tra le parti.  

C. Tutte le imposte vigenti, comprese fra l’altro, imposte su 
vendite/uso, imposte per il privilegio di condurre operazioni 
commerciali (transaction privilege tax), imposte sui profitti 
lordi e altri oneri come competenze, dazi, tariffe, tributi e 
supplementi governativi, saranno indicati separatamente 
nella fattura del Fornitore. Il Fornitore riconoscerà tutti i 
suddetti oneri all’autorità fiscale di competenza, a meno che 
MEMC non fornisca un documento comprovante l’esenzione 
fiscale, ritenuto adeguato. Nel caso in cui MEMC sia tenuta 
per legge a non effettuare pagamenti al Fornitore, se non 
deducendo o trattenendo da essi le imposte e rimettendo tali 
imposte alla locale autorità fiscale, MEMC deve trattenere 
per legge le suddette imposte e pagare al Fornitore l’importo 
netto rimanente dopo la deduzione delle tasse. MEMC non 
rimborserà al Fornitore l’importo delle tasse trattenute. 
Quando gli Articoli vengono forniti entro le giurisdizioni in cui 
è richiesta per legge la riscossione e la rimessa delle tasse 
del Fornitore, il Fornitore è l’unico soggetto tenuto al 
pagamento delle imposte di cui sopra alle autorità fiscali 
competenti. Nel caso in cui il Fornitore non riscuota imposte 
da MEMC e venga successivamente sottoposto a ispezione 
da una qualsiasi autorità fiscale, la responsabilità di MEMC 
sarà limitata alla valutazione fiscale, senza alcun rimborso 
per oneri penali o per interessi. Ciascuna parte è 
responsabile per il pagamento delle imposte sul reddito o di 
quelle basate sui profitti lordi, comprese tra l’altro le imposte 
professionali o sull’occupazione.  

D. I costi aggiuntivi, fatti salvi quelli descritti nell’Ordine di 
acquisto, non saranno rimborsati senza previa approvazione 
scritta di MEMC.  

E. MEMC si riserva il diritto di ispezionare e sottoporre a 
ispezione i libri contabili del Fornitore, per garantirne la 
conformità alle presenti disposizioni. A discrezione di MEMC 
o su richiesta scritta del Fornitore, tale ispezione sarà svolta 
da terzi indipendenti a spese di MEMC. Tuttavia, se il 
Fornitore risulta non conforme per un qualsiasi motivo, il 
Fornitore rimborserà a MEMC tutti i costi associati 
all’ispezione, unitamente a eventuali discrepanze individuate, 
entro (30) giorni dal completamento della revisione. I risultati 
di tale ispezione saranno mantenuti riservati da parte del 
revisore e, se condotta da terzi, a MEMC sarà riportato solo 
il mancato rispetto dei presenti Termini e condizioni da parte 
del Fornitore. 

F. MEMC si riserva il diritto di effettuare audit qualitativi presso 
il fornitore. MEMC si riserva il diritto di accedere alle 
registrazioni relativa alla formazione del personale del 
fornitore che svolge attività di servizio presso MEMC. 

 
4. FATTURAZIONE E PAGAMENTO 
A. Gli sconti sui pagamenti a vista saranno calcolati dal più 

recente tra: (i) la data di fornitura degli Articoli; o (ii) la data 
in cui MEMC ha ricevuto una fattura originale 
opportunamente compilata. Il pagamento viene corrisposto 
quando l’assegno di MEMC è inviato per posta o quando è 
stato avviato il trasferimento di fondi mediante trasmissione 
elettronica di dati (EDI). MEMC effettuerà il pagamento, a 
sua discrezione, entro sessanta (60) giorni con uno sconto 
del 2% sul totale della fattura, oppure entro centoventi (120) 
giorni dalla ricezione della fattura originale, o dalla consegna 
di eventuali Articoli, se tale consegna è successiva alla 
ricezione della fattura.  

B. Saranno presentate fatture originali che comprenderanno: 
numero dell’Ordine di acquisto, numero di riga dell’Articolo, 
elenco e date delle forniture degli Articoli, intestazione 
completa della fattura, descrizione degli Articoli secondari, 
quantità, prezzo unitario, totali complessivi ed eventuali 
imposte o altri oneri applicabili. Il pagamento da parte di 
MEMC non costituisce accettazione alcuna degli Articoli. 

C. Il Fornitore è tenuto a manlevare MEMC da qualsivoglia 
pagamento ai venditori o subappaltatori del Fornitore, 
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utilizzati nello svolgimento di eventuali servizi relativi agli 
Articoli. 

D. Il Fornitore accetta di inviare la fattura a MEMC, non oltre 
trenta (30) giorni dalla spedizione degli Articoli o comunque 
entro i termini di legge. MEMC non è tenuta a corrispondere 
alcun pagamento a fronte di qualsivoglia fattura emessa 
dopo tale periodo.  

 
5. RECESSO 
A. MEMC può recedere dall’Ordine di acquisto o dalla 

Autorizzazione emessa, o qualsiasi parte della stessa, in 
qualunque momento, con l’invio al Fornitore di un preavviso 
scritto pari a trenta (30) giorni. Alla ricezione di tale 
preavviso, se non diversamente specificato in tale 
documento, il Fornitore deve arrestare immediatamente tutti 
i lavori autorizzati in precedenza e inviare immediatamente 
un avviso scritto ai suoi fornitori o subappaltatori, ordinando 
loro di cessare qualsiasi lavoro ad essi inerente. 

B. Con riguardo agli Articoli non ancora forniti, il recesso non 

determina oneri né conseguenze a carico di MEMC. MEMC 
sarà responsabile del pagamento di Articoli autorizzati già 
forniti dal Fornitore ma non ancora fatturati. All’atto del 
pagamento di quanto richiesto dal Fornitore, MEMC avrà 
diritto a ricevere tutti i lavori e materiali pagati. 

C. Prima di assumere un qualsiasi obbligo di pagamento ai 
sensi della presente sezione, MEMC può ispezionare il 
lavoro in corso del Fornitore e revisionare tutti i documenti di 
pertinenza, prima di pagare la fattura del Fornitore. 

 
6. SPECIFICHE, IDENTIFICAZIONE ED ERRATA CORRIGE 
A. Il Fornitore non deve modificare la Specifica di un qualsiasi 

Articolo acquistato da MEMC in virtù del presente atto, 
senza previa approvazione scritta di MEMC.  

B. Il Fornitore deve collaborare con MEMC per fornire sistemi di 
controllo e di monitoraggio della configurazione per gli 
Articoli forniti ai sensi del presente atto. 

C. Il Fornitore procurerà a MEMC un elenco di errori (errata 
corrige) per ciascun Articolo e notificherà immediatamente 
per iscritto a MEMC ogni nuova errata corrige in relazione ai 
suddetti articoli. 

 
7. PIANIFICAZIONE E AUTORIZZAZIONI 
A. Il Fornitore deve consegnare immediatamente gli Articoli 

secondo quanto riportato nella Autorizzazione. 
B. MEMC può mettere in sospeso qualsiasi porzione di una 

Autorizzazione mediante notifica scritta, che avrà effetto 
immediato all’atto della sua ricezione da parte del Fornitore. 
Le Autorizzazioni in sospeso saranno ripianificate o risolte 
da MEMC in conformità al Paragrafo 5, con un preavviso di 
tempo adeguato. 

C. Eventuali previsioni fornite da MEMC servono 
esclusivamente per la pianificazione e non costituiscono 
alcuna Autorizzazione o altro impegno da parte di MEMC. 
MEMC non ha alcun obbligo in relazione all’acquisto di 
Articoli fino a che questi non sono indicati in un Ordine di 
acquisto emesso, contenente informazioni specifiche sulla 
Autorizzazione per i distinti articoli. 

 
8. GARANZIA 
A. Il Fornitore dichiara e garantisce: 
(i) che tutti gli Articoli forniti sono privi di difetti di progettazione, 

di materiale e di lavorazione, che sono adeguati alla 
destinazione d’uso e che soddisfano le descrizioni, le 
Specifiche e gli standard di rendimento riportati nell’Ordine di 
acquisto. 

(ii) Il Fornitore ha il diritto, il titolo e l’interesse necessari per 
fornire detti Articoli a MEMC e tali Articoli non saranno 
gravati da diritti di ritenzione né oneri e non violeranno 
eventuali diritti di proprietà intellettuale di terzi. 

B. Tutti gli Articoli acquistati da MEMC sono soggetti a 
ispezione e prova (“Ispezione alla fonte”), prima che venga 
dato il consenso all’invio dallo stabilimento del Fornitore. I 
requisiti dell’Ispezione alla fonte saranno descritti nella 
Specifica, se non diversamente concordato per iscritto dalle 
parti. Il Fornitore sarà responsabile delle Ispezioni alla fonte 
e fornirà a MEMC una certificazione scritta che gli Articoli 
hanno superato l’Ispezione alla fonte e che risultano 
conformi sotto ogni aspetto ai requisiti descritti nella 
Specifica. Qualora MEMC lo ritenesse necessario, potrà 
prendere parte alle Ispezioni alla fonte. Nel caso in cui sia 
effettuata una qualsiasi ispezione o test nei locali del 
Fornitore, il Fornitore stesso fornirà a MEMC le attrezzature 
e l’assistenza idonee senza alcun onere aggiuntivo.  

(i) A prescindere da una qualsiasi Ispezione alla fonte o test 
presso i locali del Fornitore, tutti gli Articoli acquistati da 
MEMC sono soggetti all’ispezione di MEMC e a un test 
(prova di qualificazione), prima dell’accettazione finale 
presso i locali di MEMC. I requisiti dell’accettazione finale 
sono descritti nella Specifica, se non diversamente 
concordato per iscritto dalle parti. Gli Articoli rifiutati da 
MEMC, in quanto non conformi alla Specifica, possono 
essere restituiti al Fornitore a rischio e spese del Fornitore 
medesimo e, a discrezione di MEMC, tale Articolo sarà 
riparato immediatamente o sostituito.  

C. L’accettazione e/o l’ispezione da parte di MEMC non 
costituisce in nessun caso una rinuncia ai diritti e rimedi di 
MEMC in relazione a un difetto o mancata conformità 
conseguentemente riscontrati. 

(i) Il Fornitore (i) correggerà immediatamente ogni difetto di 
conformità o di fabbricazione senza alcun costo aggiuntivo 
per MEMC; o (ii), a discrezione di MEMC, il Fornitore 
riparerà, sostituirà immediatamente gli Articoli di cui sopra o 
restituirà l’importo pagato per tali Articoli e (iii) risarcirà a 
MEMC tutti i danni accessori e indiretti, derivanti dalla 
violazione delle precedenti garanzie. Il Fornitore sosterrà il 
costo della spedizione e il rischio di perdita di tutti gli articoli 
difettosi o non conformi durante il trasporto.  

 
9. RISERVATEZZA E PUBBLICITÀ 
A. Ciascuna delle parti può avere accesso o le può essere 

concesso di accedere alle informazioni e ai materiali riservati 
dell’altra parte. Inoltre, il Fornitore può essere impegnato a 
sviluppare nuove informazioni e materiali per MEMC, o può 
sviluppare tali informazioni nel corso della fornitura degli 
Articoli a MEMC, che, all’atto della loro creazione 
diventeranno informazioni riservate di MEMC, se non 
diversamente concordato in precedenza per iscritto. 
Ciascuna delle parti accetta di conservare le informazioni in 
conformità ai suddetti termini e condizioni, a qualsiasi 
Accordo aziendale di non divulgazione (Corporate Non-
disclosure Agreement - CNDA) tra le parti e a qualunque 
altro accordo distinto di non divulgazione, in essere tra 
MEMC e il Fornitore, a condizione che le informazioni e i 
materiali forniti siano opportunamente contrassegnati, al fine 
di informare il destinatario, oppure purché questi riceva un 
avviso scritto entro quarantotto (48) ore dalla divulgazione, 
indicante che le informazioni o i materiali sono “Riservati”. 
Se le disposizioni del presente Paragrafo 9 si trovano in 
conflitto con il CNDA, i termini del CNDA prevarranno per 
tutti i fini. Ciascuna delle parti può accettare di conservare 
tali informazioni in modo riservato e di limitarne la 
divulgazione ai casi in cui sussista la reale necessità di 
conoscerne il contenuto, al fine di prendere tutte le 
precauzioni necessarie per prevenire divulgazioni non 
autorizzate e per trattare tali informazioni nello stesso modo 
delle proprie informazioni di natura analoga, fino a che le 
informazioni non diventino legalmente accessibili al pubblico, 
senza che ciò integri – a carico della parte non divulgante –
violazione alcuna. Ai dipendenti del Fornitore che hanno 
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accesso alle strutture di MEMC può essere richiesto di 
firmare un accordo di accesso distinto, prima dell’ingresso 
nelle strutture di MEMC. Il Fornitore non utilizzerà le 
informazioni riservate create per MEMC, se non per MEMC 
medesima.  

B. Nessuna delle parti divulgherà a terzi l’esistenza del 
presente Ordine di acquisto, né alcun particolare dello 
stesso, o l’esistenza del rapporto creato dal presente Ordine 
di acquisto, senza lo specifico consenso scritto dell’altra 
parte. Nessuna delle parti può utilizzare nome o marchi 
dell’altra parte in annunci pubblicitari, brochure, banner, 
intestazione di lettere, biglietti da visita, elenchi di riferimento, 
o analoghi messaggi pubblicitari, senza il consenso scritto 
dell'altra parte.  

 
 
10.  PROPRIETÀ INTELLETTUALE 
A. Il Fornitore dovrà mantenere indenne e manlevare MEMC e i 

suoi clienti da eventuali costi, spese (ivi incluse ragionevoli 
spese legali), perdite, danni o responsabilità sostenuti a 
causa di una violazione effettiva o presunta di un qualsiasi 
brevetto, copyright, segreto commerciale, marchio, 
topografia, o altra proprietà intellettuale, derivante dall’uso o 
dalla vendita da parte di MEMC o dei clienti di MEMC degli 
Articoli o dei prodotti di MEMC fabbricati utilizzando gli 
Articoli o contenenti gli Articoli, a prescindere dal fatto che 
MEMC fornisca eventuali specifiche al Fornitore, se non 
diversamente previsto nel presente paragrafo. MEMC 
notificherà al Fornitore tale richiesta di risarcimento o 
pretesa e permetterà al Fornitore di partecipare alla relativa 
difesa o composizione. Nel caso in cui venga emessa 
un’ingiunzione in seguito a una qualsiasi richiesta di 
risarcimento o azione legale, il Fornitore si obbliga a fare in 
modo che a sue spese e a discrezione di MEMC: (i) MEMC 
ottenga, per sé e per i propri clienti, il diritto a continuare a 
utilizzare gli Articoli; (ii) gli Articoli vengano sostituiti con 
Articoli non lesivi di diritti altrui; (iii) gli Articoli vengano 
modificati in modo da renderli non lesivi di diritti altrui; o (iv) 
MEMC ottenga la restituzione integrale dell’importo pagato 
per eventuali Articoli restituiti al Fornitore o distrutti. A 
prescindere da quale dei suddetti rimedi venga posto in 
essere, il Fornitore pagherà a MEMC le spese di 
rielaborazione e i costi incrementali sostenuti da MEMC per 
procurare prodotti alternativi, necessari per compilare gli 
ordini passati da MEMC e accettati dal Fornitore dalla data 
effettiva dell’ingiunzione. Quanto qui previsto non trova 
applicazione nella misura in cui gli Articoli personalizzati 
sono fabbricati in base alla progettazione dettagliata di 
MEMC, se non diversamente previsto da un accordo tra le 
parti.  

B. MEMC dovrà difendere, mantenere indenne e manlevare il 
Fornitore da eventuali costi o spese derivanti da una 
legittima richiesta di risarcimento per violazione da parte di 
terzi, laddove MEMC fornisca e richieda al Fornitore di 
utilizzare specifiche dettagliate per il processo di 
fabbricazione degli Articoli, e tale richiesta di risarcimento 
per violazione non sia stata emessa se non per conformità 
alle suddette specifiche dettagliate. Fatto salvo quanto 
espresso in precedenza, MEMC non sarà responsabile nei 
confronti del Fornitore, qualora il Fornitore sia a conoscenza 
o, attraverso l’esercizio di una ragionevole due diligence, 
avrebbe dovuto essere a conoscenza, che le specifiche di 
fabbricazione richieste violano o trasgrediscono 
potenzialmente i diritti di proprietà intellettuale di un’altra 
parte. 

C. Quanto sopra riportato fornisce l’insieme completo di 
obblighi e rimedi esistenti tra MEMC e il Fornitore, derivanti 
da una qualsiasi richiesta di risarcimento di terzi per 
violazione della proprietà intellettuale. 

 

11. MATERIALI PERICOLOSI 
A. Se gli Articoli forniti in virtù del presente atto comprendono o 

impiegano Materiali pericolosi, il Fornitore dichiara e 
garantisce che il Fornitore stesso e il suo personale 
comprendono la natura dei pericoli correlati alla 
progettazione e/o all’uso degli Articoli, compresi 
manipolazione, trasporto e impiego di tali Materiali pericolosi, 
ove applicabile al Fornitore. Prima che i Materiali pericolosi 
diventino di proprietà di MEMC, il Fornitore deve ottenere 
l’approvazione scritta dall’ente per l’ambiente/la salute/la 
sicurezza di MEMC. Il Fornitore sarà responsabile in toto e 
assicurerà MEMC contro qualsiasi responsabilità derivante 
dalle azioni del Fornitore medesimo o dei suoi contraenti, 
per quanto concerne: (i) la fornitura degli Articoli contenenti 
o comprendenti Materiali pericolosi a MEMC; e/o (ii) l’utilizzo 
di tali Materiali pericolosi nella fornitura di servizi relativi agli 
articoli di MEMC. 

B. Il Fornitore fornirà tempestivamente a MEMC le schede di 
sicurezza dei materiali e qualsiasi altra documentazione 
plausibilmente necessaria per consentire a MEMC di 
rispettare le leggi e le normative vigenti. 

C. Il Fornitore garantisce che gli Articoli forniti a MEMC sono 
conformi alle politiche e alle procedure ambientali e di 
sicurezza di MEMC e che non contengono, né sono 
fabbricati con, sostanze che impoveriscono lo strato di 
ozono, come stabilito per legge. 

 
12. ASSICURAZIONE 
A. Senza limitazione o qualifica alcuna delle responsabilità, 

degli obblighi o degli indennizzi del Fornitore, altrimenti 
ipotizzati dal Fornitore stesso ai sensi dei presenti Termini e 
condizioni, il Fornitore manterrà in essere a proprie spese 
una polizza di assicurazione per responsabilità civile 
generale commerciale e automobilistica, con società 
ragionevolmente accettate da MEMC e limiti di 
responsabilità non inferiori a 1.000.000,00 dollari statunitensi 
per ciascun sinistro, compresa la copertura della 
responsabilità per lesioni fisiche o danno alla proprietà (1) 
connessa ad un contratto o accordo relativo all’attività del 
Fornitore e (2) derivanti dagli Articoli o dall’opera del 
Fornitore. L’assicurazione del Fornitore deve essere a primo 
rischio e ogni assicurazione applicabile stipulata da MEMC 
sarà di secondo rischio e non contributiva.  

B. Il Fornitore manterrà in essere anche una copertura 
obbligatoria contro gli infortuni sul lavoro, per l’importo 
richiesto dalla legge e una polizza assicurativa per 
responsabilità civile del datore di lavoro per l’importo di 
1.000.000.00 dollari statunitensi per ciascun sinistro. 

C. Se il Fornitore fornisce a MEMC qualsiasi servizio 
professionale correlato agli Articoli, il Fornitore deve 
mantenere in essere una polizza di assicurazione per 
responsabilità civile professionale (compresa la copertura di 
errori e omissioni) con limiti di responsabilità non inferiori a 
1.000.000 dollari statunitensi. 

 
13. CONFORMITÀ ALLE LEGGI E ALLE NORMATIVE 

VIGENTI 
A. Il Fornitore rispetterà il Codice di condotta RBA (Responsible 

Business Alliance) e tutte le leggi e le normative nazionali, 
statali e locali che disciplinano la fabbricazione, il trasporto, 
l’esportazione e/o la vendita di Articoli.  

B.  Il Fornitore dovrà rispettare tutte le leggi e regolamenti a 

livello nazionale, statale e locale in tema di ambiente, 
sicurezza, salute, ed etica. 

B1. A tale scopo, si fa riferimento al Codice Etico di MEMC 
Electronic Materials SpA reperibile sul sito MEMC Electronic 
Materials Spa - purchasing - logistics - shipping, sotto il 
nome “MEMC Codice Etico (Italian)”. 

C. Né il Fornitore, né le sue imprese controllate 

esporteranno/riesporteranno alcun dato tecnico, processo o 

https://www.gw-semi.com/purchasing-logistics-shipping/
https://www.gw-semi.com/purchasing-logistics-shipping/
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prodotto direttamente o indirettamente (compresa la 
concessione di tecnologia controllata a cittadini stranieri 
provenienti da paesi controllati) ad alcun paese per il quale il 
governo degli Stati Uniti o una sua agenzia richiede una 
licenza di esportazione o un altro tipo di approvazione 
governativa, senza prima aver ottenuto tale licenza. 

D. Il Fornitore dichiara e garantisce che non fornisce e non 

fornirà a MEMC qualsiasi minerale relazionato a conflitti 
(ovvero materiali che direttamente o indirettamente 
finanziano o forniscono benefici a gruppi armati nella 
Repubblica Democratica del Congo (RDC) e paesi limitrofi), 
tra cui tantalio (Ta), Tin (Sn), tungsteno (W) e oro (Au). 
Il Fornitore si impegna inoltre ad informare tutti i propri 
fornitori di questa politica e si impegna a garantire che tale 
politica sia rispettata dai propri fornitori. MEMC ha il diritto di 
verificare la conformità del Fornitore a tale disposizione in 
qualsiasi momento. 

E. Se il Fornitore svolge eventuali servizi o forniture di merce 

presso i locali di MEMC, il Fornitore accetta di rispettare tutte 
le prescrizioni concernenti la sicurezza di MEMC e tutte le 
altre normative relative alla sicurezza, imposte per legge e 
(b) di fornire a MEMC la documentazione comprovante 
l’esistenza dell’assicurazione, corrispondente alle soglie 
minime richieste da MEMC.  

F. Il Fornitore e i suoi cessionari, dipendenti, rappresentanti, 

subappaltatori e agenti accettano di rispettare tutte le 
direttive del personale di supervisione di MEMC e 
acconsentono inoltre a non interferire con eventuali 
operazioni di MEMC. La mancata conformità a quanto 
sopraccitato può comportare, a discrezione di MEMC, la 
caducazione del presente Ordine per giusta causa. 

G. Il Fornitore accetta di rispettare le leggi anticorruzione e le 
disposizioni relative ai libri e alle registrazioni contabili del 
Foreign Corrupt Practices Act (FCPA), i principi riportati nella 
Convenzione dell’Organizzazione per la Cooperazione e lo 
Sviluppo Economico, finalizzata alla lotta contro la 
corruzione dei funzionari pubblici stranieri nelle transazioni 
commerciali (Convenzione dell’OCSE) e tutte le leggi locali 
che vietano la corruzione e analoghe condotte commerciali 
contrarie all’etica, oltre che alla Dichiarazione d’intenti e alla 
politica anticorruzione di MEMC (Politica di MEMC).  
In relazione al progetto commerciale, oggetto del presente 
Contratto, il Fornitore dichiara e garantisce di non aver 
pagato, offerto, promesso o autorizzato direttamente o 
indirettamente alcun pagamento di valore, violando l’FCPA, 
la Convenzione dell’OCSE, le leggi locali o la Politica di 
MEMC. Il Fornitore certifica di non essere un funzionario 
straniero (il che comprende la qualifica di funzionario, 
dipendente o rappresentante di qualsiasi governo straniero, 
dipartimento, ente statale, controllato dallo stato o 
amministrato dallo stato, o pubblica organizzazione 
internazionale, di qualsiasi parte politica, o candidato politico 
straniero). I pagamenti, le offerte, le promesse o 
l’autorizzazione vietati ai sensi della presente clausola, 
costituiscono una violazione sostanziale del Contratto che 
MEMC può risolvere immediatamente, a sua discrezione, 
previa notifica scritta al Fornitore. Il Fornitore accetta di 
manlevare MEMC da eventuali danni monetari che 
quest’ultima può subire in seguito agli atti di violazione 
dell’FCPA, della Convenzione dell’OCSE, o della 
legislazione locale da parte del Fornitore e accetta inoltre di 
indennizzare MEMC per qualsiasi responsabilità imposta in 
seguito alla violazione del Fornitore medesimo dell’FCPA o 
della legislazione locale. Il Fornitore accetta di consentire a 
MEMC un accesso adeguato e rapido ai libri e alle 
registrazioni contabili, se necessario a garantire la 
conformità alle disposizioni dell’FCPA previste per i suddetti 
libri e registrazioni contabili, alla Convenzione dell’OCSE, o 
a monitorare la conformità alla presente clausola. 

G1. A tale scopo, si fa riferimento al Modello di Organizzazione 
Gestione e Controllo - Parte Generale e Parte Speciale di 
MEMC Electronic Materials SpA - nonché alla Politica in 
materia di GDPR destinata ai fornitori. 
Tali documenti sono reperibili sul sito MEMC Electronic 
Materials Spa - purchasing - logistics - shipping, sotto il 
nome: 
- ”MEMC Modello di Organizzazione Gestione e Controllo 

(MOG231) – Parte Generale (Italian)”; 
- “MEMC Modello di Organizzazione Gestione e Controllo 

(MOG231) – Parte Speciale (Italian)”; 
- “MEMC GDPR policy Suppliers (Italian)”. 

 
14. INDENNIZZO GENERALE 
 Per quanto concesso dalla legge, il Fornitore dovrà tutelare, 

difendere, mantenere indenne e manlevare MEMC da e 
contro qualsivoglia richiesta di risarcimento, responsabilità, 
pretesa, penali, confisca, causa, giudizio e spesa ad essi 
associata (adeguate spese legali comprese), che MEMC sia 
– in qualsiasi modo – richiesta di pagare in seguito a: 
decesso o lesione personale (lesione fisica compresa) di 
qualsiasi persona, distruzione o danno a qualunque 
proprietà, contaminazione o impatto ambientale e qualsiasi 
costo di bonifica correlato, o qualunque violazione della 
legge, di normative od ordini governativi, per quanto causati 
da negligenza o condotta intenzionale, errori, od omissioni 
da parte del Fornitore, dei suoi dipendenti, funzionari, agenti, 
rappresentanti o subappaltatori o per difetti pericolosi degli 
Articoli.  

 
15. RAPPORTO TRA LE PARTI 
 Il rapporto tra le parti del presente atto è quello di contraenti 

indipendenti. Nulla di quanto riportato in eventuali Ordini di 
acquisto, emessi in virtù del presente Contratto, sarà 
interpretato come creazione di un qualsiasi rapporto di 
lavoro, partnership, joint venture, o rapporto di agenzia tra le 
parti.  

 
16. RESPONSABILITÀ IN CASO DI PROPRIETÀ e 

DETENZIONE 
A. Eventuali specifiche, disegni, diagrammi schematici, 

informazioni tecniche, dati, strumenti, stampi, modelli, 
maschere, misuratori, apparecchiature di prova e altri 
materiali forniti o pagati da MEMC: (i) saranno mantenuti 
riservati; (ii) resteranno o diventeranno di proprietà di 
MEMC; (iii) saranno impiegati dal Fornitore esclusivamente 
per ordini di MEMC; (iv) recheranno un chiaro contrassegno 
di proprietà di MEMC e saranno messi da parte, se non in 
uso; (v) saranno mantenuti in un buono stato di 
funzionamento a spese del Fornitore e (vi) saranno spediti 
immediatamente a MEMC, dietro richiesta. 

B.  Il Fornitore assicurerà la proprietà di MEMC e sarà 
responsabile della perdita o del danno, durante il suo 
possesso o controllo, della normale usura o rottura prevista. 

 
17.  PERFEZIONAMENTI E PROPRIETÀ INTELLETTUALE 
A. Il Fornitore dichiara e garantisce di non aver alcun contratto 

od obbligo in sospeso, che risulti in conflitto con una 
qualsiasi delle disposizioni dei presenti Termini e Condizioni, 
o che incida negativamente sulle prestazioni del Fornitore ai 
sensi del presente atto o sul diritto esclusivo di MEMC a 
realizzare Perfezionamenti (definiti di seguito), e il Fornitore 
accetta di non stipulare, durante la fornitura degli Articoli, 
alcun contratto contrastante con i presenti Termini e 
Condizioni. 

B. Il Fornitore accetta che tutti le opere originali d’autore, le 
invenzioni, i miglioramenti e i perfezionamenti effettuati e le 
scoperte individuate dal Fornitore, da solo o in 
collaborazione con terzi, nel corso dello sviluppo degli 
Articoli per MEMC ai sensi del presente atto, così come tutti i 
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brevetti, i copyright, i segreti commerciali, i marchi e altri 
diritti di proprietà intellettuale relativi (denominati insieme, 
"Perfezionamenti"), siano di proprietà esclusiva di MEMC. Il 
Fornitore accetta di cedere (o farà cedere) e ivi cede 
interamente a MEMC tutti i Perfezionamenti di cui sopra. 

C. Il Fornitore accetta di assistere MEMC, o chi da lui designato 
a spese di MEMC, in modo appropriato, nel garantire i diritti 
di MEMC relativi ai Perfezionamenti, compresa la 
divulgazione a MEMC di tutte le informazioni e dati pertinenti 
in relazione a ciò e nell’esecuzione di tutte le applicazioni, 
Specifiche, giuramenti, cessioni e tutti gli altri strumenti che 
MEMC può ritenere necessari per richiedere e ottenere tali 
diritti al fine di cedere e trasmettere a MEMC, ai suoi 
successori, cessionari e designati, i diritti, il titolo e 
l’interesse unici ed esclusivi in tali Perfezionamenti. Il 
Fornitore accetta inoltre di assistere MEMC a far rispettare 
tutti i brevetti, marchi, copyright, segreti industriali, o altri 
diritti di proprietà, al fine di tutelare l’interesse esclusivo di 
MEMC con riguardo ai Perfezionamenti. 

D. MEMC riconosce e accetta che il Fornitore conservi la 
proprietà unica ed esclusiva di qualsiasi invenzione, 
miglioramento, perfezionamento, concetto, scoperta o altra 
informazione proprietaria, posseduta dal Fornitore e/o il 
diritto senza limitazioni alla relativa licenza d’uso. (Proprietà 
Industriale “PI” del Fornitore). Fatto salvo quanto espresso in 
precedenza, il Fornitore riconosce ed accetta che, se – nel 
corso dello sviluppo degli Articoli – il Fornitore dovesse 
incorporare una qualsiasi propria PI in un Perfezionamento 
sviluppato come da presente atto, MEMC avrà diritto di 

ottenere una licenza non esclusiva, priva di royalty, perpetua, 
irrevocabile, mondiale, compreso il diritto alla sub-licenza, ai 
sensi di tale PI del Fornitore, per realizzare, aver realizzato, 
utilizzare, importare, preparare opere derivate, riprodurre, 
aver riprodotto, svolgere, visualizzare, offrire in vendita, 
vendere, o altrimenti distribuire tale invenzione, 
miglioramento, perfezionamento, concetto, scoperta o altra 
informazione di proprietà, quale parte di tale 
Perfezionamento o in relazione ad esso. 

E. Il Fornitore dichiara, garantisce e accetta di non incorporare 
alcuna proprietà intellettuale di terzi in nessun 
Perfezionamento o documento di progetto fornito in virtù del 
presente atto, senza notifica alcuna, né previa approvazione 
da parte di MEMC. 

F. Il Fornitore ivi rinuncia a qualsivoglia diritto morale, 
compreso il diritto all’identificazione della titolarità o della 
limitazione su modifiche successive, che il Fornitore (o i suoi 
dipendenti) ha o può avere in ogni invenzione, materiale o 
altro servizio, ceduto a MEMC in virtù del presente atto. 

G. Il Fornitore dichiara: (1) che tutti i suoi dipendenti o 
contraenti, che svolgono opere ai sensi del presente atto, 
stipuleranno contratti scritti con il Fornitore, che garantirà 
l’assoggettamento della loro opera ai termini e alle 
condizioni del presente Paragrafo 17; e che (2) non 
incorporerà perfezionamenti nei servizi da fornire a MEMC, 
contenenti proprietà intellettuale non cedibile o trasferibile a 
MEMC, secondo quanto riportato nel presente Paragrafo 17, 
senza previo consenso scritto a MEMC. 

 

 
 
 

 


